INSTRUCCIONES A LOS AUTORES

I. ALCANCE DE LA REVISTA

1) La Revista de Ciencia y Tecnologia (RECyT) publica
articulos originales que representan una contribuciéon para
el desarrollo cientifico-tecnologico. Incluye trabajos de
investigacion basica y aplicada y de desarrollo tecnologi-
co, revisiones bibliograficas de alto impacto, notas técnicas
y, eventualmente, estudios de casos que por su relevancia
ameriten publicarse!.

2) Las areas de incumbencia de la revista son Ingenie-
ria, Tecnologia, Informdtica, Biologia, Genética, Bioqui-
mica, Farmacia, Educacion Cientifica y Tecnolégica, con
su correspondiente tecnologia. La decisidn ultima sobre la
incumbencia de un articulo presentado, quedara a cargo del
Cuerpo Editorial.

3) Los autores interesados en publicar articulos en la
RECYyT, deberan enviar sus trabajos de acuerdo con las
normas que s¢ estipulan mas abajo.

4) Los articulos sometidos para publicacion no deberan
tener “Derechos de Autor” otorgados a terceros, a la fecha
de envio del articulo. Caso contrario, ¢l autor deberd ges-
tionar, ante quien corresponda, la autorizacidn por escrito
para su nueva publicacidén en la RECyT.

5) Los conceptos v opiniones vertidos en los articulos
publicados v del uso que otros puedan hacer de ellos, son
de exclusiva responsabilidad de los autores, la cual se asu-
me con la sola presentacion del articulo enviado por los
autores para su publicacidon. Los articulos se publicardn
en espafiol, inglés o portugués, con resumenes, titulos y
palabras clave en los tres idiomas.

Il. PRESENTACION Y REVISION DE ARTICULOS

6) Los idiomas oficiales de la RECyT son espafiol,
inglés y portugués. Los manuscritos en espafiol deberdn
ajustarse a las normas y usos gramaticales que establece
el Diccionario y la Gramatica de la Lengua Espafiola de la
Real Academia Espafiola en sus tltimas ediciones. Se debe
evitar el uso de términos en otros idiomas, si existe uno
equivalente en espafiol. Los manuscritos en inglés deberan
ajustarse a las normas y usos gramaticales que establece el
Longman Dictionary of Contemporary English 4th Edi-
tion, aplicandose aqui también, lo expresado respecto del
espafiol. Los manuscritos en portugués deberdn ajustarse a
las normas y usos gramaticales que establece el Diciondrio

Aurélio da Lingua Portuguesa 5ta Edicdo, aplicAndose aqui
también, lo expresado respecto del espafiol.

7) El manuscrito se presentard en formato electronico
como archivo tipo Word, anexo por correo electrénico a la
direccion: recyt@fceqyn.unam.edu.ar. Todas las comunica-
ciones con los autores (revisién y aceptacion de articulos)
se realizaran por corrco electronico.

8) Los trabajos presentados para publicar serdn some-
tidos a una primera evaluacion interna de incumbencia,
calidad general y categoria a cargo del Cuerpo Editorial y
posteriormente a una evaluacién externa de pertinencia y
calidad cientifica por miembros del Comité de Revision. El
Comit¢ de Revisidn estd integrado por reconocidos espe-
cialistas en los temas de incumbencia de 1a RECyT.

9) El proceso general de evaluacién consiste en una
exhaustiva revision critica de los contenidos v la estructura
del articulo, la recomendacién, o no, de su publicacidény
eventuales correcciones.

10) El Cuerpo Editorial se reserva el derecho de re-
chazar el trabajo por no ajustarse a las areas involucradas,
no cumplir las normas establecidas o no poseer la calidad
cientifica requerida.

También se reserva el derecho de realizar modificacio-
nes menores de edicién para una mejor presentacion final
del trabajo.

11) El Cuerpo Editorial notificara al autor la aceptacidén
o rechazo del articulo. De ser necesario, le solicitard que
realice las modificaciones recomendadas para proceder a
los tramites pertinentes previos a su publicacion.

12) Los autores deberdn realizar las correcciones y
modificaciones requeridas por el Cuerpo Editorial y ¢l CE
en el plazo de 30 dias. Los autores podran solicitar acla-
raciones sobre las correcciones. El Cuerpo Editorial deci-
dira sobre el particular, y realizara la revision del trabajo
modificado.

13) La aceptacidn del trabajo en su forma definitiva
serd comunicada por escrito a los autores. A partir de ese
momento no se aceptaran modificaciones, salvo solicitud
explicita y fundamentada al Cuerpo Editorial.

14) Los trabajos originales quedaran en poder de la RE-
CyT, se publiquen o no.

1- Un articulo se considera trabajo cuando representa el resultado y las conclusiones de una investigacion completa. Este tendra categoria de nota
técnica cuando trate de cuestiones como calibraciones, propuestas metodolégicas, opiniones sobre normas, resolucion de problemas operativos, etc.
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Ill. NORMAS DE ELABORACION DE ORIGINALES
Articulos

15) Los articulos completos deberdn tener como maxi-
mo 6.000 palabras, 12 figuras y hasta 20 paginas. El Cuer-
po Editorial podrd aceptar trabajos de mayor extensidon en
casos especiales.

En todos los casos deberd utilizarse letra tipo Arial ta-
mafio 11 puntos, y formato de hojas tipo A4, numeradas
en el margen inferior derecho, con interlineado doble, sin
separacion automatica de silabas al fin de linea y con los
cuatro margenes de 2,5 cm.

16) Las tablas y figuras deberdn insertarse en el texto
del articulo y deberan ubicarse lo mds cerca posible del
sitio en el que son mencionadas. De acuerdo con su tama-
fio, podran presentarse por separado, correctamente iden-
tificadas.

Las figuras escancadas deberan estar en formato TIFF
v EPS, con 300 dpi de resolucion. El CD podra pedir a los
autores, una vez aceptado ¢l trabajo, que entregue las ima-
genes vy los graficos del articulo, con el formato, tamafio,
dimensiones, resolucion, etc. necesarios para la edicion.

17) Los articulos cientifico-técnicos escritos en espa-
fiol e inglés se organizaran siguiendo ¢l esquema general
en orden sucesivo: titulo en espafiol, nombres del (los)
autores, nombres v direcciones de la institucidn a la que
pertenecen, resumen y palabras clave en espafiol, titulo en
inglés, resumen y palabras clave en inglés. Los articulos
cientifico-técnicos escritos en portugués se organizaran si-
guiendo el esquema general en orden sucesivo: titulo en
espafiol, nombres del (los) autores, nombres y direcciones
de la institucion a la que pertenecen, resumen y palabras
clave en espafiol, titulo en inglés, resumen y palabras clave
en inglés, titulo en portugués, resumen y palabras clave en
portugués. Posteriormente, en el idioma que corresponda,
introduccién, materiales y métodos, resultados y discusion,
(juntos o separados), conclusiones, lista de abreviaturas (si
corresponde), agradecimientos, referencias y apéndices o
anexos (si corresponde).

18) Titulo en espafiol: deberd ser breve (no mayor de
15 palabras), conciso y reflejar aspectos especificos del
trabajo. Deberd corresponderse con el titulo en inglés y/o
portugués.

19) Autores: se colocaran los autores separados por
punto y coma, situando primero ¢l o los apellidos seguidos
de una coma, y a continuacién, ¢l primer nombre ¢ inicial
del segundo con un punto.

20) Direccion: debajo de los autores se indicard la ins-
titucién a la que pertenecen o donde fue llevado a cabo el

trabajo. Si los autores pertenecen a distintas instituciones,
luego de cada nombre se colocara un niimero entre parén-
tesis, estableciéndose asi la referencia a las instituciones y
sus respectivas direcciones. Se sugiere incluir los nombres
de las secciones y dependencias imprescindibles. Sefialar,
entre paréntesis, las direcciones electronicas personales.

21) Resumen en espafiol: debera ser una condensacion
de todas las partes del trabajo en 150 palabras como maxi-
mo, sintetizando los objetivos, los métodos, los resultados
v las conclusiones. Debe corresponderse al contenido del
Resumen en inglés y/o portugués.

22) Palabras clave en espafiol: el articulo debera conte-
ner 5 palabras clave en idioma espafiol, que servirdn para
catalogarlo en las bases de datos?.

23) Titulo en inglés: deberd ser breve (no mayor a 15
palabras), conciso y reflejar aspectos especificos del tra-
bajo. Debera corresponderse con el titulo en espafiol y/o
portuguds.

24) Resumen en inglés (Abstract): deberd ser una con-
densacidn de todas las partes del trabajo en 150 palabras
como maximo, sintetizando los objetivos, los métodos, los
resultados y las conclusiones. Debe corresponderse al con-
tenido del Resumen en espafiol y/o portugués.

25) Palabras clave en inglés (Key words): el articulo
debera contener 5 palabras clave en idioma inglés, que ser-
viran para catalogarlo en las bases de datos?.

26) Titulo en portugués: debera ser breve (no mayor
a 15 palabras), conciso y reflejar aspectos especificos del
trabajo. Debera corresponderse con el titulo en espafiol ¢
inglés.

27) Resumen en portugués (Resumo): deberd ser una
condensacion de todas las partes del trabajo en 150 pala-
bras como maximo, sintetizando los objetivos, los métodos,
los resultados v las conclusiones. Debe corresponderse al
contenido del Resumen en espafiol ¢ inglés.

28) Palabras clave en portugués (Palavras-chave): el
articulo debera contener 5 palabras clave en idioma portu-
gués, que serviran para catalogarlo en las bases de datos?.

29) Introduccidn: debe presentar claramente ¢l tema,
haciendo solamente referencia a los antecedentes biblio-
graficos de interés. Los objetivos v las hipotesis deberan
estar adecuadamente explicados.

30) Materiales y Métodos: el trabajo debera describir en
forma completa los materiales y metodologias utilizados.

Las normas reconocidas deberan ser citadas pero no
explicadas.

Las técnicas publicadas deberdn presentar en forma
resumida sus caracteristicas principales y las referencias
correspondientes. Deberdn detallarse todas las modifica-

ciones efectuadas a cualquier norma o técnica’.

2- Si la disciplina que trata el articulo posee tesauros publicados, se sugiere utilizarlos para la definicion de las palabras clave.
3- El criterio general es que con los datos de este item se pueda replicar correctamente el trabajo experimental. 4- Ademas de las que poseen signatura,
se podran colocar referencias inéditas o en prensa (indicando la revista en que se publicaran), comunicaciones personales y paginas web.
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31) Resultados y Discusion: estas dos secciones podran
incluirse juntas o separadas. Los resultados se expondran
con estilo conciso y fAcilmente entendible. La discusidon
de los resultados incluird la comparacién con resultados
previos (propios o de otros autores, con las referencias co-
rrespondientes).

Se debera evitar la duplicacion de informacién en tablas
y graficos.

32) Conclusiones: deben presentarse en parrafos cortos
y concretos. No deben hacer referencia a trabajos futuros
ni a hipdtesis no incluidas en ¢l trabajo.

33) Agradecimientos: podran incluirse a los organismos
que financiaron ¢l trabajo, asi como a los colaboradores y
al personal técnico o especializado, especificando las tareas
realizadas por cada uno. Como referencia institucional de
los autores se colocara el nombre completo de la entidad y
la sigla entre paréntesis, por ¢jemplo, Fundagdo de Amparo
a Pesquisa do Estado de Sdo Paulo (FAPESP).

34) Referencias: las citas bibliograficas deberan consig-
narse con nimeros correlativos colocados entre corchetes
o paréntesis, de tamafio igual al del texto. El texto puede
incluir nombres de autores, pero conjuntamente figurar el
namero de referencia bibliografica correspondiente. En el
item correspondiente, se consignardn segun el orden en que
aparezcan en el texto. No se incluiran referencias que no
figuran en el texto. Las referencias se colocaran segun el
estilo de la disciplina correspondiente, figurando, en todos
los casos: apellido e iniciales de los nombres de los autores
en ese orden; nombre de 1a publicacién periddica completo
o con las abreviaturas oficiales; volumen; niimero, paginas
inicial y final, afio de publicaciéon®. En el caso de libros:
nombre; capitulo; editorial, paginas y afio de edicidon. Las
paginas web deberan tener la fecha de consulta.

Ejemplos orientativos:

1. Atanassov, Z; Zheringe, P y Wharton D., Evalua-

tion of Wheat Response to Fusarium Head Blight Ba-

ses on Seed Set., Appl. Environm, Chem. 48: p. 993—

998.1994.

2. Cole, R.J. y Cox R H., Handbook of Toxic Fungal

Matabolites, Assoc.Press, New York. p 356-379.1981.

3. Cotty, P.J., Agriculture, Aflatoxins and Aspergillus

in The genus Aspergillus, K. A. Powll, Editor. Plenum

Press, New York. p 1-27.1994.

4. National Agricultural Statistics Service (1997) Crops

county data [Online]. Available at http://usda. mannlib.

cornell. edu/data—sets/crops/9X100 (verified 30 Nov.

1998).

35) Apéndices 0 Anexos: se reservan para detallar técni-
cas originales utilizadas o analisis tedricos que impedirian
seguir fluidamente el trabajo si se incluyeran en el texto.

Las tablas de los apéndices pueden llevar nimeros co-
rrelativos con los del texto o comenzar otra numeracién.

36) Figuras: las figuras (graficos, cuadros, fotografias,
otros) deberan numerarse correlativamente en orden de
aparicion en el texto y deberdn incluir un breve titulo ex-
plicativo en la parte inferior de la figura. Las imagenes y
fotografias se¢ designardn como figuras.

37) Tablas: las tablas deberdn numerarse correlativa-
mente segun su orden de aparicidn en ¢l texto y en forma
independiente de las figuras. Deberan incluir un titulo ex-
plicativo en su parte superior. De ser necesario se agregaran
al pie notas explicativas para detallar abreviaturas, signos,
medidas, otros, de tal manera que ¢l lector pueda compren-
der su contenido sin recurrir al texto.

38) Formulas: las formulas y expresiones matematicas
deberan ser escritas dejando dos espacios sobre, debajo y
entre cada una de ellas. Las férmulas se ajustaran al mar-
gen izquierdo y seran numeradas correlativamente y entre
paréntesis sobre el margen derecho. Debe quedar definido
el significado y las unidades utilizadas en cada término de
las expresiones.

39) Unidades: debe utilizarse el sistema internacional
de unidades (SI).

40) Presentar ademas:

- Un titulo resumido del trabajo, de 9 palabras como

maximo.

- Datos de los autores: 80 palabras como maximo. Ape-

llido y Nombres; Titulo de Grado; Estudios de Posgra-

do; Cargo / Posicion en el lugar de trabajo; Categoria en
el Sistema de Incentivos a los Docentes—Investigadores

(si es argentino) o similar. Correo electronico.

Notas técnicas

41) La Nota Técnica es el formato recomendado de pre-
sentacion de investigaciones originales en los siguientes
casos: divulgacion de nuevos métodos, comparacion del
funcionamiento de instrumentos o técnicas, y descripcion
de los resultados experimentales de interés para la comuni-
dad cientifica cuando no se pueden realizar investigaciones
completas por alguna causa justificada. Deberan limitarse
a 10 paginas o 3500 palabras, con no mis de 4 figuras y
tablas, y no mds de 15 referencias, combinando resultados
y discusién en una sola seccion. El resto del formato sera
igual al de los articulos. Las Notas Técnicas son sometidas
al mismo proceso riguroso de revision por pares que los
articulos.

4- Ademés de las que poseen signatura, se podran colocar referencias inéditas o en prensa (indicando la revista en que se publicaran), comunicaciones

personales y paginas web.
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INSTRUCTIONS TO AUTHORS

I. Scope of the journal

1) The Journal of Science and Technology (RECyT)
publishes original articles which represent a contribution
to scientific and technological development. It includes
works on basic and applied research and technological de-
velopment, high-impact bibliographical reviews, technical
notes, and occasionally case studies which, due to their
relevance, deserve their publication!.

2) The areas of concern are Engineering, Technology,
Computer Science, Biology, Genetics, Biochemistry, Phar-
macy, Scientific and Technological Education, with their
corresponding technology. The final decision on the rele-
vance of an article submitted will be the responsibility of
the Editorial Board.

3) Authors who are interested in publishing articles in
the RECyT should send their manuscripts in accordance
with the norms established below.

4) The articles submitted for publication should not
have “Copyright” granted to a third party at the date of
submission of the article. Otherwise, the author should re-
quest written permission for a new publication in the RE-
CyT.

5) The concepts and opinions expressed in the articles
published and their use by others are the sole responsibil-
ity of the authors, which is assumed by merely submitting
the paper for publication. Articles will be published in
spanish, english or portuguese, with their abstracts, titles
and keywords in three languages.

Il. Submission and review of articles

6) The official languages of RECyT are Spanish, Eng-
lish and Portuguese. Contributions in Spanish must con-
form to the grammatical rules and practices established by
the Dictionary and Grammar of Spanish Language of the
Spanish Royal Academy in its latest edition. It is advisable
to avoid terms in other languages, as long as there is an
equivalent in Spanish. Manuscripts in English should con-
form to the grammatical rules and practices established by
the Longman Dictionary of Contemporary English 5th Edi-
tion, authours should comply with the norms established
for manuscripts in Spanish. Manuscripts in Portuguese
should conform to Diciondrio Aurélio da Lingua Portu-
guesa 5Sta Edicdo, authors should also comply with the
norms established for manuscripts in Spanish.

7) The manuscript should be submitted electronically

as a Word file, attached by email to: recyt@fceqyn.unam.
edu.ar. All the communications with the authors (review
and acceptance of articles) will be carried out by email.

8) Manuscripts submitted for publication will first un-
dergo an internal evaluation regarding its relevance, overall
quality and category, by the Editorial Board and later, to an
external evaluation of relevance and scientific quality by
Members of the Review Committee. The Review Commit-
tee comprises recognized specialists of the subject area de
laRECyT.

9) The general process of Evaluation consists of a com-
prehensive critical evaluation of the contents and structure
of the article, the recommendation or not, of its publication
and possible corrections.

10) The Editorial Board reserves the right to rreject the
work if it does not conform to the areas involved, does not
meet the standards established, or does not have the re-
quired scientific quality. It also reserves the right to make
minor editing changes for a better final presentation of the
work.

11) The Editorial Board will notify the author the ac-
ceptance or rejection of the article. If necessary, the recom-
mended changes will be asked to proceed with the pertinent
steps previous to its publication.

12) Authors should make the corrections and modifica-
tions required by the Editorial Board within 30 days. Au-
thors could ask for clarification about the corrections made.
The Editorial Board will decide whereafter, and will carry
out the modifications requested

13) The final acceptance of the manuscript will be noti-
fied to authors in written. After this step, no further chang-
es will be accepted, unless explicitly requested and clearly
justified to the Editorial Board.

14) The original manuscripts will be kept by the RE-
CyT, whether published or not.

I1l. Manuscript writing rules
Articles

15) Full papers should be up to 6000 words, 12 figures
and 20 pages. The Editorial Board may accept longer
works in special cases. In all cases, authors should use
Arial font, point size 11, and A4 sheets, numbered in the
lower right margin, with double spacing, without automat-
ic hyphenation at end of the line, and all margins of 2.5 cm.

16) Tables and figures should be inserted within the text

1- A manuscript will be considered a full paper when it represents the outcome and conclusions of a full investigation. It will beconsidered a technical
note when dealing with issues such as calibration, methodological proposals, opinions about standards, resolution of operational problems, etc
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of the article and located as close as possible to the para-
graph where they are mentioned. According to their size,
they may be submitted separately, and correctly identified.
The scanned figures should be in TIFF and EPS formats,
with a 300 dpi resolution. The EB could ask authors to
submit the images and graphs of the article, with the for-
mat, size, dimentsions, resolution, etc. necessary for the
edition, once the article has been accepted.

17) Scientific-technical articles written in Spanish and
English will be organized following a general scheme as
follows: title in Spanish, name of author/s, affiliation (name
and address), abstract and keywords in Spanish, title in
English, abstract and keywords in English. Scientific-tech-
nical articles written in Portuguese will be organized fol-
lowing a general scheme as follows: title in Spanish, name
of author/s, affiliation (name and address), abstract and key
words in Spanish, title in English, abstract and keywords
in English, title in Portuguese, abstract and key words in
Portuguese. Then, in the corresponding language: introduc-
tion, materials and methods, results and discussion (sepa-
rately or together), conclusions, list of abbreviations (if
applicable), acknowledgments, references and appendices
or annexes (if applicable) in the corresponding language
(i.e. Spanish, English or Portuguese).

18) Title in Spanish: it should be brief (no more than 15
words) and concise, and should reflect the specific aspects
of the work. It must correspond to the title in English.

19) Authors: the authors should be separated by semi-
colons, placing first the last name followed by a comma,
and then the first name and middle initial.

20) Institutional affiliation: affiliation of authors or
where the work was carried out should be indicated below
the authors. If the authors have different affiliations, a num-
ber will be placed in parenthesis after each name, thus es-
tablishing the reference to the institutions and their respec-
tive addresses. It is suggested that only the names of the
essential sections and departments be included. The email
addresses of each author should be indicated between pa-
rentheses.

21) Abstract in Spanish: It must be a condensation of
all parts of the work in 150 words or less, summarizing the
objectives, methods, results and conclusions. It must cor-
respond to the content of the Abstract in Spanish and/or
Portuguese.

22) Key words in Spanish: The article should contain
five key words in Spanish, which will serve to categorize
the work in databases?.

23) Title in English: It should be brief (no more than 15
words) and concise, and should reflect the specific aspects
of the work. It must correspond to the title in Spanish and/

or Portuguese.

24) Abstract in English: It must be a condensation of all
parts of the work in 150 words or less, summarizing the
objectives, methods, results and conclusions. It must cor-
respond to the content of the Abstract in Spanish and/or
Portuguese.

25) Key words in English: The article should contain
five key words in English, which will serve to categorize
the work in databases?.

26) Title in Portuguese: It should be brief (no more than
15 words) and concise, and should reflect the specific as-
pects of the work. It must correspond to the title in Spanish
and English.

27) Abstract in Portuguese (Resumo): it should be a
condensation of all parts of the work in 250 words or less,
summarizing the objectives, methods, results and conclu-
sions. It must correspond to the content of the Spanish and
English abstract.

28) Key words in Portuguese (Palavras-chave): The
article should contain five key words in Portuguese, which
will serve to categorize the work in databases?.

29) Introduction: it should present the subject clearly,
making reference only to bibliography of interest. The ob-
jectives and hypotheses must be adequately explained.

30) Materials and Methods: The paper must fully de-
scribe the materials and methodology used. Recognized
norms should be quoted but not explained. The techniques
published should briefly include their main features and the
corresponding references. Details of all modifications made
to any norm or technique should be indicated?.

31) Results and Discussion: These two sections may be
included either together or separately. The results should
be presented concisely and should be easy to understand.
The discussion of the results should include a comparison
with previous results (either the authors” own previous re-
sults or those of others, with the corresponding references).
The authors should avoid duplication of information in
tables and graphs.

32) Conclusions: the conclusions should be presented
in short and concise paragraphs and must not refer to future
work and hypotheses not included in the work.

33) Acknowledgements: these could include the organ-
isms funding the work, as well as the names of the col-
laborators and technical or specialized staff, specifying the
tasks performed by each. For institutional reference of au-
thors, the name of the entity in full and the acronym in
parentheses, for example, “Fundagdo de Amparo a Pes-
quisa do Estado de Sao Paulo (FAPESP)” should be.

34) References: References should be mentioned with
consecutive numbers in parentheses or square brackets, and

2- If the article is about a discipline which has published thesauri, it is suggested that they be used to define the key words.
3- The general criterion is that the experimental work could be replicated correctly with the data in this item.
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should be equal in size to that of the text. The text can in-
clude authors’ names, but should also include the corre-
sponding reference number. They should be listed accord-
ing to the order in which they appear in the text. Refer-
ences not mentioned in the text should not be listed. Refer-
ences will be written according to the style of the corre-
sponding discipline, mentioning in all cases: the last name
and initials of the authors’ names, the complete name or the
official acronym of the journal, the volume, number, initial
and final pages, and year of publication. For books: name,
chapter, publisher, pages and year of publication. The web
pages must have the date of access*. For books: name;
chapter: publishers; pages and year of edition. Web pages
should include the date they were retrieved.

Examples:

1. Atanassov, Z.; Zheringe, P. and Wharton D., Evalu-

ation of Wheat Response to Fusarium Head Blight

Bases on Seed Set, Appl. Environm., Chem. 48: p 993-

998. 1994,

2. Cole, R.J. and Cox R.H., Handbook of Toxic Fungal

Matabolites, Assoc. Press, New York. p 356-379. 1981.

3. Cotty, PJ., Agriculture, Aflatoxins and Aspergillus in

The genus Aspergillus, K.A. Powll, Editor. Plenum

Press, New York. p 1-27. 1994,

4. National Agricultural Statistics Service (1997) Crops

county data [Online]. Available at http://usda. mannlib.

cornell.edu/data-sets/crops/9X 100 (verified 30 Nov.

1998).

35) Appendices or Annexes: Appendices and Annexes
are reserved to describe in detail the original techniques
used, or theoretical analysis that would prevent the reader
from following the manuscript fluently if they were in-
cluded in the text. The tables in the appendices may bear
numbers that correlate to the text or new numbers.

36) Figures: figures (graphs, charts, photographs, etc.)
should be numbered in the order in which they appear in
the text and should include a brief caption at its bottom.
Images and photographs will be designated as figures.

37) Tables: Tables should be numbered in the order in
which they appear in the text and independently of the fig-
ures. They must include an explanatory title on the top. If
necessary, explanatory notes should be added as footer,
detailing abbreviations, symbols, dimensions, etc, so that

the reader can understand their content without referring to
the text.

38) Formulas: Formulas and mathematical expressions
should be written leaving two spaces above, below and
between each other. Formulas should be adjusted to the left
margin and should be numbered correlatively and in paren-
theses on the right margin. The meaning and units used in
each term of the expressions should be defined.

39) Units: the International System of Units (SI) should
be used.

40) The authors should also provide:

- A short title of the work, comprising nin¢ words or

less.

- Authors’ information: 80 words or less. Surname and

Names; degree; postgraduate studies; position in the

place of work; category in the Incentive System for

Lecturers-Researchers (if they are Argentine) or simi-

lar; email address.

Technical Notes

41) A technical note is the recommended format for
submission of original research in the following cases: de-
scription of new methods, comparison of the performance
of instruments or techniques, and description of the ex-
perimental results of interest to the scientific community
when a full investigation cannot be carried out for any rea-
son. They should be limited to 10 pages or 3500 words,
with no more than four figures and tables, and no more than
15 references, combining results and discussion into one
section. The rest of the format will be equal to that of the
articles. Technical Notes will be subjected to the same rig-
orous peer review process as the articles.

4- Besides those which have signature, unpublished references or in press (indicating the magazine where they will be published), personal communi-

cations and web pages can also be mentioned.
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I. Alcance da revista

1) A Revista de Ciéncia ¢ Tecnologia (RECyT) publica
artigos originais que representam uma contribuicio para o
desenvolvimento cientifico-tecnologico. Inclui trabalhos de
investigacao basica ¢ aplicada e de desenvolvimento tec-
noldgico, revisdes bibliograficas de alto impacto, notas
técnicas ¢ eventualmente, estudos de casos que pela sua
relevancia merecam ser publicados’.

2) As areas de incumbéncia da Revista sdo Engenharia,
Tecnologia, Informatica, Biologia, Genética, Bioquimica,
Farmacia, Educacio Cientifica ¢ Tecnologica, com sua cor-
respondente tecnologia. A decisdo ultima sobre a incum-
béncia de um artigo apresentado ficara a cargo do Con-
selho de Direcdo (CE).

3) Os autores interessados em publicar artigos na RE-
CyT, deverdo enviar seus trabalhos segundo as normas
apresentadas mais abaixo.

4) Os artigos submetidos para a publicagdo ndo deverdo
ter “Direitos de Autor” outorgados a terceiros, a data de
envio do artigo. Caso contrdrio, o autor deverd gerenciar,
ante quem corresponder, a autorizagdo por escrito para sua
nova publicacdo na RECyT.

5) Os conceitos ¢ opinides expostos nos artigos publi-
cados ¢ 0 uso que outros possam fazer deles, sdo de exclu-
siva responsabilidade dos autores, a qual ¢ assumida com
a s6 apresentacio do artigo para sua publicacio. Os artigos
se publicardo em espanhol, inglés ou portugués, com resu-
mos, titulos ¢ palavras-chave nos trés idiomas.

Il. Apresentacdo e revisdo de artigos

6) Os idiomas oficiais da RECyT sio o espanhol, o in-
glés ¢ o portugués. Os manuscritos em espanhol deverdo
se ajustar as normas ¢ usos gramaticais que estabelece o
Diciondrio ¢ a Gramadtica da Lingua Espanhola da “Real
Academia Espanhola” em suas tltimas edi¢des. Deve-se
evitar o uso de termos em outros idiomas, caso exista um
equivalente em espanhol. Os manuscritos em inglés de-
verdo se ajustar as normas ¢ usos gramaticais que esta-
belece o Longman Dictionary of Contemporary English 4th
Edition, aplicando-se aqui também, o expresso respeito do
espanhol. Os manuscritos em portugués deverdo s¢ ajustar
as normas e usos gramaticais que estabelece o Dicionario
Aurélio da Lingua Portuguesa 5ta Edicdo, aplicando-se
aqui também o expresso respeito do espanhol.

7) O manuscrito s¢ apresentara em formato eletrénico
como arquivo tipo Word, anexo por correio eletronico ao
endereco: recyt@fceqyn.unam.edu.ar. Todas as comuni-
cagdes com os autores (revisdo ¢ aceitagdo de artigos) se
realizardo pelo correio eletronico.

8) Os trabalhos apresentados para publicar serdo sub-
metidos a uma primeira avaliagio interna de pertinéncia,
qualidade geral ¢ categoria a cargo do Corpo Editorial e,
posteriormente a uma avaliagdo externa de pertinéncia ¢
qualidade cientifica pelos integrantes do Comité de Re-
visdo. O Comité de Revisdo estd integrado por reconheci-
dos especialistas nos temas de incumbéncia da RECyT.

9) O processo geral de avaliagio consiste numa exaus-
tiva revisfo critica dos conteudos ¢ da estrutura do artigo,
a sugesto, o ndo, de sua publicagio ¢ eventuais corregdes.

10) A Corpo Editorial se reserva o direito de rejeitar o
trabalho por nio se ajustar as areas em referéncia, ndo cum-
prir as normas estabelecidas ou ndo possuir a qualidade
cientifica requerida. Também se reserva o direito de realizar
modificagdes menores de edigdo para uma melhor apresen-
tacdo final do trabalho.

11) A Corpo Editorial notificara ao autor a aceitagdo ou
rejeigdo do artigo. Caso ser necessdrio lhe solicitard que
faca as modifica¢des sugeridas para continuar com 0s
trAmites pertinentes prévios a sua publicagio.

12) Os autores deverdo realizar as corregdes € modifi-
cagdes requeridas pela Corpo Editorial num prazo de 30
dias. Os autores poderdo solicitar aclaragdes sobre as cor-
re¢des. O CE decidira sobre o particular ¢ realizard a re-
visdo do trabalho modificado.

13) A aceitagdo do trabalho em forma definitiva serd
comunicada por escrito aos autores. A partir desse momen-
to ndo se aceitardo modificagdes, exceto solicitude explici-
ta e fundamentada a Corpo Editorial.

14) Os trabalhos originais ficardo no poder da RECyT,
se publiquem ou néo.

lll. Normas para a elaboracéo de originais
Artigos

15) Os artigos completos deverdo ter no maximo 6.000
palavras, 12 figuras ¢ até 20 paginas. A Corpo Editorial podera
aceitar trabalhos de maior extensdo em casos especiais.

Em todos os casos se deverfo utilizar letra tipo Arial,
corpo 11 ¢ formato de folha tipo A4, numeradas na margem

1- Um artigo se considera trabalho quando apresenta os resultados e conclusdes de uma pesquisa completa. Este tera categoria de Nota Técnica quando
apresente questdes como calibragdes, propostas metodologicas, opinides sobre normas, resolucdo de problemas operativos, etc.
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inferior direita, com espagamento duplo, sem separagio
automatica de silabas no fim de linea e com as quatro mar-
gens de 2,5 cm.

16) As tabelas ¢ figuras se deverdo inserir no texto do
artigo ¢ deverdo se colocar o mais perto possivel do sitio
no qual sdo nomeadas. Tendo em conta seu tamanho
poderdo se apresentar por separado, corretamente identifi-
cadas.

As figuras scancadas deverdo estar em formato TIFF ¢
EPS, com 300 dpi de resolugdo. A Corpo Editorial podera
pedir aos autores, uma vez aceito o trabalho, que fagam
entrega das imagens ¢ os graficos do artigo, com o formato,
tamanho, dimensdes, resolucdo, etc. necessarios para a
edicdo.

17) Os artigos cientificos - técnicos escritos em espan-
hol e inglés se organizario seguindo o esquema geral em
ordem sucessivo: titulo em espanhol, nome (s) de o (0s)
autor (es), nomes ¢ enderecos da instituicio a qual pert-
encem, resumo ¢ palavras-chave em espanhol, titulo em
inglés, resumo ¢ palavras-chave em inglés.

Os artigos cientificos- técnicos escritos em portugués
se organizardo seguindo o esquema geral em ordem suces-
sivo: titulo em espanhol, nome (s) de o (0s) autor (es),
nomes ¢ enderegos da instituigdo a qual pertencem, resumo
¢ palavras-chave em espanhol, titulo em inglés, resumo ¢
palavras-chave em inglés, titulo em portugués, resumo ¢
palavras-chave em portugués. Logo, no idioma que cor-
responder, introdugio, materiais ¢ metodologia, resultados
¢ discussdo, (juntos ou separados), conclusées, lista de
abreviaturas (se corresponder), agradecimentos, referencias
¢ apéndices ou anexos (se corresponder).

18) Titulo em espanhol: Deverd ser breve (no maior a
15 palavras), conciso ¢ dar conta de aspectos especificos
do trabalho. Deverd se corresponder com o titulo em inglés
¢/ou portugués.

19) Autores: Deverdo ser nomeados separados por
ponto ¢ virgula. Primeiro os sobrenomes seguidos de vir-
gula, ¢ a continuagio, o primeiro nome ¢ inicial do seg-
undo com um ponto.

20) Enderego: Em baixo dos autores s¢ indicard a insti-
tuigdo a qual pertencem ou onde foi desenvolvido o tra-
balho. Caso os autores pertengam a diferentes instituigdes,
logo de cada nome se escreverd um nimero entre parénte-
ses, se estabelecendo assim a referéncia as institui¢des e
seus respetivos enderecos. Sugere-se incluir os nomes das
se¢des ¢ dependéncias imprescindiveis. Indicar, entre
parénteses, os enderegos eletrdnicos pessoais.

21) Resumo em espanhol: Devera ser uma condensagao
de todas as partes do trabalho num maximo de 150 palavras
sintetizando os objetivos, a metodologia, os resultados ¢ as
conclusées. Deve se corresponder com o conteudo do Re-
sumo em inglés ¢/ou portugués.

22) Palavras - chave em espanhol: O artigo devera con-
ter 5 palavras-chave no idioma espanhol, que servirdo para
cataloga-lo nas bases de dados?.

23) Titulo em inglés: Devera ser breve (no maior a 15
palavras), conciso e dar conta dos aspectos especificos do
trabalho. Deverd se corresponder com o titulo em espanhol
¢/ou portugués.

24) Resumo em inglés (Abstract): Deverd ser uma con-
densagdo de todas as partes do trabalho num maximo de
150 palavras, sintetizando os objetivos, a metodologia, os
resultados ¢ as conclusdes. Deve se corresponder com o
contetdo do resumo em espanhol e¢/ou portugués.

25) Palavras - chave em inglés (Key words): O artigo
devera conter 5 palavras-chave no idioma inglés, que serdo
de utilidade para cataloga-lo nas bases de dados?.

26) Titulo em portugués: Devera ser breve (no maior a
15 palavras), conciso ¢ dar conta dos aspectos especificos
do trabalho. Devera se corresponder com o titulo em es-
panhol e inglés.

27) Resumo em portugués (Resumo): Devera ser uma
condensagao de todas as partes do trabalho num maximo
de 150 palavras, sintetizando os objetivos, a metodologia,
os resultados ¢ as conclusdes. Deve se corresponder com o
contetido do Resumo em espanhol ¢ inglés.

28) Palavras - chave em portugués (Palavras - chave):
O artigo devera conter 5 palavras-chave no idioma portu-
gués, que servirdo para cataloga-lo nas bases de dados?.

29) Introdugdo: Deve apresentar com clareza o tema,
fazendo referéncia somente aos antecedentes bibliograficos
de interesse. Os objetivos ¢ as hipoéteses deverdo estar ad-
equadamente explicados.

30) Materiais ¢ Metodologia: O trabalho devera de-
screver de maneira completa os materiais ¢ metodologias
utilizados. As normas reconhecidas deverdo ser citadas mas
nio explicadas.

As técnicas publicadas deverdo apresentar em forma
resumida suas caracteristicas principais ¢ as referéncias
correspondentes. Deverdo se detalhar todas as modificagdes
realizadas a qualquer norma o técnica’.

31) Resultados ¢ Discussdo: Estas duas se¢des poderdo
se incluir juntas ou separadas. Os resultados serdo expostos
com estilo conciso e facilmente compreensivel. A discussio
dos resultados incluird a comparagfio com resultados prévi-
0s (proprios ou de outros autores, com as referéncias cor-
respondentes). Devera - se evitar a duplicagido de infor-
magdo em tabelas ¢ graficos.

32) Conclusdes: Devem se apresentar em paragrafos
curtos e concretos. Ndo devem fazer referéncia a trabalhos
futuros nem a hipdteses ndo incluidas no trabalho.

33) Agradecimentos: Poderdo se incluir os drgdos que
financiaram o trabalho, assim como os colaboradores € 0
pessoal técnico ou especializado, especificando as tarefas

2- Caso a disciplina que é abordada pelo artigo possua tesauros publicados, se sugere utiliza-los para a definicdo das palavras-chave.
3- O critério geral € que com os dados deste item se possa replicar corretamente o trabalho experimental.
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realizadas por cada um. Como referéncia institucional dos
autores se escreverd o nome completo da entidade ¢ a sigla
entre parénteses, por exemplo: Fundagio de Amparo a Pes-
quisa do Estado de Sdo Paulo (FAPESP).

34) Referéncias: As citas bibliograficas deverdo se con-
signar com nimeros correlativos, entre parénteses, de ta-
manho igual ao do texto. O texto pode incluir nomes de
autores, mas conjuntamente figurar o mimero de referéncia
bibliografica correspondente. No item correspondente, se
consignardo segundo a ordem na que aparegam no texto.

Néo se incluirdo referéncias que nfo figuram no texto.
As referéncias se colocardo segundo o estilo da disciplina
em questdo, figurando, em todos os casos: sobrenome ¢
iniciais dos nomes dos autores nessa ordem; nome da pub-
licagdo periddica completa ou com as abreviaturas oficiais,
volume, niimero, pagina inicial e final, ano de publicagdo®.
No caso de livros: nome, capitulo, editorial, padgina ¢ ano
de edigdo. As paginas web deverdo ter a data de consulta.

Exemplos:

1. Atanassov, Z; Zheringe, Py Wharton D., Evaluation

of Wheat Response to Fusarium Head Blight Bases on

Seed Set., Appl. Environm, Chem. 48: p. 993—

998.1994.

2. Cole, R.J. y Cox R H., Handbook of Toxic Fungal

Matabolites, Assoc.Press, New York. p 356-379.1981.

3. Cotty, PJ., Agriculture, Aflatoxins and Aspergillus in

The genus Aspergillus, K. A. Powll, Editor. Plenum

Press, New York. p 1-27.1994.

4. National Agricultural Statistics Service (1997) Crops

county data [Online]. Available at http://usda. mannlib.

cornell. edu/data—sets/crops/9X100 (verified 30 Nov.

1998).

35) Apéndices ou Anexos: Reservam-se para detalhar
técnicas originais utilizadas ou analises tedricos que seriam
de impedimento para seguir fluidamente o trabalho caso
foram inclusos no texto.

As tabelas dos apéndices podem levar niimeros cor-
relativos com os do texto ou iniciar outra numeracio.

36) Figuras: As figuras (graficos, Quadros, fotografias,
outros) deverdo se numerar correlativamente em ordem de
aparicdo no texto e deverdo incluir um breve titulo expli-
cativo na parte inferior da figura. As imagens e fotografias
se designardo como figuras.

37) Tabelas: As tabelas deverdo se numerar correlativa-
mente segundo sua ordem de aparicio no texto ¢ de ma-
neira independente das figuras. Deverdo incluir um titulo
explicativo na parte superior. Caso ser necessario se somara
no rodapé notas explicativas para esclarecer abreviaturas,
signos, medidas, outros, de maneira que o leitor possa com-
preender seu contetido sem ter que ir para o texto.

38) Foérmulas: As férmulas ¢ expressdes matematicas
deverdo ser escritas deixando dois espagos sobre, embaixo
¢ entre cada uma delas. As férmulas se ajustardo a margem
esquerda ¢ serdo numeradas correlativamente ¢ entre parén-
teses sobre a margem direita. Deve ficar definido o signifi-
cado ¢ as unidades utilizadas em cada termo das ex-
pressoes.

39) Unidades: Deve se utilizar o sistema internacional
de unidades (SI).

40) Apresentar também:

- Um titulo resumido do trabalho, no maximo de 9 pa-

lavras.

- Dados dos autores: No maximo de 80 palavras. So-

brenome ¢ Nomes; Titulo de Graduagdo ¢ Pés-gradu-

acgdo; Cargo / Posigdo no local de trabalho; Categoria
no Sistema de Incentivos de Docentes—Pesquisadores

(se ¢ argentino) ou semelhante. Correio eletrénico.

Notas técnicas

41) A Nota Técnica ¢ o formato de apresentagdo sug-
erido para pesquisas originais nos seguintes casos: Divul-
gacdo de novas metodologias, comparagdo do funciona-
mento de instrumentos ou técnicas, ¢ descri¢do dos resul-
tados experimentais de interesse para a comunidade cienti-
fica, quando ndo se possam realizar pesquisas completas
por alguma causa justificada. Deverdo se limitar a 10 pagi-
nas ou 3500 palavras, com ndo mais de 4 figuras ¢ tabelas,
¢ nao mais de 15 referéncias, combinando resultados ¢
discussdo numa sé se¢io. As demais caracteristicas do for-
mato serdo iguais as dos artigos.

As Notas Técnicas sdo submetidas a0 mesmo processo
rigoroso de revisdo por pares que oS artigos.

4- Além das que possuir assinatura, se poderao colocar referéncias inéditas ou em imprensa (indicando a revista em que se publicardo), comunicacdes

pessoais e paginas de Internet.
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